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Optica, 9 Pol. Ind. Santa Rita

08755 CASTELLBISBAL (BARCELONA)
Tel. 9377244 71 —FAX. 9377244 72
Web: http://www.trivelgaltes.com

E-Mail: trivel@trivelgaltes.com

TRIVEL

Ficha técnica de producto
Product Data Sheet / Fiche technique du produit.

Sistema de
Gestion
1S0 9001:2015
TOVRheinland
ERTIFICADO ) wWww.luv.com
1D 9105074186

Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /
(,Slass thickness /
Epaisseur du verre

Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2001

Cerradero muesca picaporte/palanca o
roldana/palanca.

Notch latch/lever or roller/lever strike box.
Géache encoche verrou /levier ou poulie/levier.

01

28.05.2025

Acero Inoxidable AISI 316
Stainless steel AISI 316
Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado
Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5/ Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.

Différentes épaisseurs de verre.
Acabados segln carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL

Tope / Doorstop / Butoir
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Imagen no contractual, sélo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
= Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminium. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Europrofile cylinder with multipoint security keys. d’aluminium.
m Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. m Frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Screws in stainless steel A2. m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Joints de serrage au verre fabriquées en

polietileno (PE) polyéthyléne (PE)
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Ficha técnica de producto
Product Data Sheet / Fiche technique du produit.

L

: = Sistema de
Gestion
1S0 9001:2015
TOVRheinland
'CERTIFICADO | www.tuv.com
— 1D 9105074186

Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /
Glass thickness /
Epaisseur du verre

Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2002

Cerradero muesca picaporte/palanca tope.
Notch latch/lever strike box with stopper.
Gache encoche poignée/levier butoir.

01

28.04.2025

Acero Inoxidable AISI 316
Stainless steel AISI 316
Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado
Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5 / Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.

Différentes épaisseurs de verre.
Acabados segln carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL
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Imagen no contractual, sélo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
= Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminum. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. d’aluminium.
= Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Screws in stainless steel A2. m Frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m Joints de serrage au verre fabriquées en

polietileno (PE) polyéthyléne (PE)
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TRIVEL

Ficha técnica de producto
Product Data Sheet / Fiche technique du produit.

Sistema de
Gestion
1S0 9001:2015
TOVRheinland
ERTIFICADO ) wWww.luv.com
1D 9105074186

Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /
(;Iass thickness /
Epaisseur du verre

Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2003

Cerradero muesca palanca / picaporte eléctrico 12V
AC/DC con desbloqueo.

Electric 12V AC/DC latch with unblocking /lever strike
box.

Gache verrou levier/ poignée électrique 12V AC/DC avec
déblocage.

01

19.06.2025

Acero Inoxidable AISI 316
Stainless steel AISI 316
Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado
Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5/ Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.

Différentes épaisseurs de verre.
Acabados seglin carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL
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Imagen no contractual, s6lo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
= Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminium. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. d’aluminium.
= Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Screws in stainless steel A2. m Frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m In accordance with the standard CE 89/336/CEE m Joints de serrage au verre fabriquées en
polietileno (PE) (Electrical components) polyéthyléne (PE)
m Acorde a la norma CE 89/336/CEE m Conforme a la norme CE 89/336/CEE (Composants

(Componentes eléctricos) électriques)
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TRIVEL

Ficha técnica de producto
Product Data Sheet / Fiche technique du produit.

Sistema de
Gestién
1S0 9001:2015
TOVRheinland
ERTIFICADO ) wWww.luv.com
1D 9105074186

Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /
Glass thickness /
Epaisseur du verre

Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2003/1

Cerradero muesca palanca/picaporte eléctrico 12V
AC/DC con desbloqueo y memoria.
Electric 12V AC/DC latch with unblocking /lever strike box
Serrure a encastrer a levier/poignée électrique 12V
AC/DC avec déverrouillage et mémoire.

01

19.06.2025

Acero Inoxidable AISI 316
Stainless steel AISI 316
Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado
Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5/ Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.
Différentes épaisseurs de verre.

Acabados segun carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL
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Imagen no contractual, sélo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
= Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminium. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. d’aluminium.
= Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Screws in stainless steel A2. m Frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m In accordance with standard EC 89/336/CEE m Joints de serrage au verre fabriquées en
polietileno (PE) (Electrical components) polyéthyléne (PE)
m Acorde a la norma CE 89/336/CEE m Conforme a la norme (Composants électriques)

(Componentes eléctricos)
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TRIVEL

Ficha técnica de producto
Product Data Sheet / Fiche technique du produit.

Sistema de
Gestién
1S0 9001:2015
TOVRheinland
ERTIFICADO ) wWww.luv.com
1D 9105074186

Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /
Glass thickness /
Epaisseur du verre

Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2003/4

Cerradero muesca palanca/picaporte eléctrico 12V
AC/DC funcionamiento invertido.

Electric 12V AC/DC latch with unblocking /lever strike box
Serrure a encastrer a levier/poignée électrique 12V
AC/DC fonctionnement inversé.

01

19.06.2025

Acero Inoxidable AISI 316
Stainless steel AISI 316
Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado
Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5/ Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.
Différentes épaisseurs de verre.

Acabados segun carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL
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Imagen no contractual, sélo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
= Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminium. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. d’aluminium.
= Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Screws in stainless steel A2. m Frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m In accordance with standard EC 89/336/CEE m Joints de serrage au verre fabriquées en
polietileno (PE) (Electrical components) polyéthyléne (PE)
m Acorde a la norma CE 89/336/CEE m Conforme a la norme EC 89/336/CEE (Composants

(Componentes eléctricos) électriques)
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TRIVEL

Ficha técnica de producto
Product Data Sheet / Fiche technique du produit.

L

Sistema de
Gestion
1S0 9001:2015
TOVRheinland
ERTIFICADO ) www.tuv.com
— 1D 9105074186

Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /
(;Iass thickness /
Epaisseur du verre

Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2004

Cerradero muesca palanca / picaporte eléctrico 12V
AC/DC con desbloqueo y tope.

Electric 12V AC/DC latch with unblocking /lever strike box
and stopper.

Géache verrou levie/ poignée électrique 12V AC/DC avec
déblocage et butoir.

01

19.06.2025

Acero Inoxidable AISI 316
Stainless steel AISI 316
Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado
Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5/ Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.

Différentes épaisseurs de verre.
Acabados seglin carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL
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Imagen no contractual, s6lo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
= Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminium. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. d’aluminium.
= Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Screws in stainless steel A2. m frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m In accordance with the standard CE 89/336/CEE m Joints de serrage au verre fabriquées en
polietileno (PE) (Electrical components) polyéthyléne (PE)
m Acorde a la norma CE 89/336/CEE m Conforme a la norme CE 89/336/CEE (Composants

(Componentes eléctricos) électriques)
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Sistema de
Gestion
1S0 9001:2015
TOVRheinland
ERTIFICADO ) www.tuv.com
— 1D 9105074186

Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /

(;Iass thickness /

Epaisseur du verre
Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2004-1

Cerradero muesca palanca / picaporte eléctrico 12V
AC/DC con desbloqueo, memoria y tope.

Electric 12V AC/DC latch with unblocking and memory
/lever strike box and stopper.

Gache verrou levier/ poignée électrique 12V AC/DC avec
déblocage, mémoire et butoir.

01

19.06.2025

Acero Inoxidable AISI 316
Stainless steel AISI 316
Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado
Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5/ Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.
Différentes épaisseurs de verre.

Acabados seglin carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL


http://www.trivelgaltes.com/
mailto:trivel@trivelgaltes.com

INDUSTRIAS®

GALTES sa ’ ® Ficha técnica de producto
Optioa, § Pol. Ind. Santa Rita Product Data Sheet / Fiche technique du produit.
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Sistema de
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1S0 9001:2015
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'CERTIFICADO |
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—— ‘
10 mm + R6 > £
160
130 118
. v
¥y ’—/
Imagen no contractual, s6lo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
= Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminium. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. d’aluminium.
= Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Screws in stainless steel A2. m frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m In accordance with the standard CE 89/336/CEE m Joints de serrage au verre fabriquées en
polietileno (PE) (Electrical components) polyéthyléne (PE)
m Acorde a la norma CE 89/336/CEE m Conforme a la norme CE 89/336/CEE (Composants

(Componentes eléctricos) électriques)
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08755 CASTELLBISBAL (BARCELONA)
Tel. 9377244 71 —FAX. 9377244 72
Web: http://www.trivelgaltes.com

E-Mail: trivel@trivelgaltes.com

TRIVEL

Ficha técnica de producto
Product Data Sheet / Fiche technique du produit.

L

Sistema de
Gestion
1S0 9001:2015
TOVRheinland
ERTIFICADO ) www.tuv.com
— 1D 9105074186

Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /
(;Iass thickness /
Epaisseur du verre

Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2004-4

Cerradero muesca palanca / picaporte eléctrico 12V
AC/DC con funcionamiento invertido con tope.
Electric 12V AC/DC latch with inverted functioning /lever
strike box with stopper.

Gache verrou levier / poignée électrique 12V AC/DC avec
fonctionnement inversé avec butoir.

01

19.06.2025

Acero Inoxidable AISI 316
Stainless steel AISI 316
Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado
Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5/ Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.

Différentes épaisseurs de verre.
Acabados seglin carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL


http://www.trivelgaltes.com/
mailto:trivel@trivelgaltes.com

INDUSTRIAS®

GALTES sa ’ ® Ficha técnica de producto
Optioa, § Pol. Ind. Santa Rita Product Data Sheet / Fiche technique du produit.

08755 CASTELLBISBAL (BARCELONA)
Tel. 9377244 71 - FAX. 9377244 72

Sistema de
Gestion
1S0 9001:2015

TOVRheinland
'CERTIFICADO |

| v tuv.com
< 1D 9105074186

Web: http://www.trivelgaltes.com L] 7 [
E-Mail: trivel@trivelgaltes.com . < 65 >
—— ‘
10 mm + R6 > £
160
130 118
. v
¥y ’—/
Imagen no contractual, s6lo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
= Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminium. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. d’aluminium.
= Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Screws in stainless steel A2. m frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m In accordance with the standard CE 89/336/CEE m Joints de serrage au verre fabriquées en
polietileno (PE) (Electrical components) polyéthyléne (PE)
m Acorde a la norma CE 89/336/CEE m Conforme a la norme CE 89/336/CEE (Composants

(Componentes eléctricos) électriques)
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TRIVEL

Ficha técnica de producto
Product Data Sheet / Fiche technique du produit.

Sistema de
Gestion
1S0 9001:2015
TOVRheinland
ERTIFICADO ) wWww.luv.com
1D 9105074186

Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /
Glass thickness /
Epaisseur du verre

Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2005

Cerradero muesca palanca.
Notch lever strike box
Géache encoche levier

01

28.04.2025

Acero Inoxidable AISI 316

Stainless steel AISI 316

Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado

Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5/ Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.

Différentes épaisseurs de verre.
Acabados segln carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL

Tope / Doorstop / Butoir
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10 mm L R6 - )
160
130 118
. v
¥y ’—/
Imagen no contractual, s6lo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
m Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminium. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. d’aluminium.
= Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Screws in stainless steel A2. m Frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m Joints de serrage au verre fabriquées en

polietileno (PE) polyéthyléne (PE)
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Optica, 9 Pol. Ind. Santa Rita

08755 CASTELLBISBAL (BARCELONA)
Tel. 9377244 71 —FAX. 9377244 72
Web: http://www.trivelgaltes.com

E-Mail: trivel@trivelgaltes.com

TRIVEL

Ficha técnica de producto
Product Data Sheet / Fiche technique du produit.

(i Sistema de
Gestion
1S0 9001:2015
TOVRheinland
ERTIFICADO ) wWww.luv.com
1D 9105074186

Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /
Glass thickness /
Epaisseur du verre

Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2006

Cerradero muesca palanca tope.
Notch lever strike box with stopper.
G&che encoche levier butoir.

01

04.09.2025

Acero Inoxidable AISI 316

Stainless steel AISI 316

Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado

Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5 / Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.

Différentes épaisseurs de verre.
Acabados segln carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL



http://www.trivelgaltes.com/
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INDUSTRIAS® | seemede  EWEE
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GALTES SA TRI\’E ® Flcha técnica de producto 1090012015 &3
pctfibermricticamt Bt . . . TUOVRheinland 3
Sotea 6 POl Ind. Santa Rita L Product Data Sheet / Fiche technique du produit. ==
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10 mm L R6 - )
160
130 118
. v
¥y ’—/
Imagen no contractual, sélo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
m Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminum. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. d’aluminium.
= Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Screws in stainless steel A2. m Frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m Joints de serrage au verre fabriquées en

polietileno (PE) polyéthyléne (PE)
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08755 CASTELLBISBAL (BARCELONA)
Tel. 9377244 71 —FAX. 9377244 72
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E-Mail: trivel@trivelgaltes.com

TRIVEL

Ficha técnica de producto
Product Data Sheet / Fiche technique du produit.

Sistema de
Gestion
1S0 9001:2015
TOVRheinland
ERTIFICADO ) wWww.luv.com
1D 9105074186

Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /
Glass thickness /
Epaisseur du verre

Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2007

Cerradero muesca picaporte/roldana.
Notch latch/roller strike box.
Gache encoche poignée ou poulie.

01

04.09.2025

Acero Inoxidable AISI 316

Stainless steel AISI 316

Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado

Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5/ Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.

Différentes épaisseurs de verre.
Acabados segln carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL

Tope / Doorstop / Butoir



http://www.trivelgaltes.com/
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INDUSTRIAS® | seemede  EWEE
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GALTES SA TRI\’E ® Flcha técnica de producto 1090012015 &3
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10 mm L R6 - )
160
130 118
. v
¥y ’—/
Imagen no contractual, s6lo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
= Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminium. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Europrofile cylinder with multipoint security keys. d’aluminium.
m Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. m Frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Screws in stainless steel A2. m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Joints de serrage au verre fabriquées en

polietileno (PE) polyéthyléne (PE)
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L

\| Sistema de
Gestion
1S0 9001:2015
TOVRheinland
ERTIFICADO | www.tuv.com
— 1D 9105074186

Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /
Glass thickness /
Epaisseur du verre

Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2008

Cerradero muesca picaporte con tope.
Notch latch strike box with stopper.
Gache encoche poignée avec butoir.

01

04.09.2025

Acero Inoxidable AISI 316
Stainless steel AISI 316
Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado
Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5 / Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.

Différentes épaisseurs de verre.
Acabados segln carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL
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10 mm L R6 - )
160
130 118
. v
¥y ’—/
Imagen no contractual, s6lo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
= Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminum. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. d’aluminium.
= Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Screws in stainless steel A2. m Frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m Joints de serrage au verre fabriquées en

polietileno (PE). polyéthylene (PE).
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Sistema de
Gestion
1S0 9001:2015
TOVRheinland
ERTIFICADO ) wWww.luv.com
1D 9105074186

Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /

Glass thickness /

Epaisseur du verre
Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2009

Cerradero muesca picaporte eléctrico 12V AC/DC
con desbloqueo.

Electric 12V AC/DC latch with unblocking strike box.
Géache verrou poignée électrique 12V AC/DC avec
déblocage.

01

19.06.2025

Acero Inoxidable AISI 316

Stainless steel AISI 316

Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado

Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5/ Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.

Différentes épaisseurs de verre.
Acabados segun carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL
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Sistema de
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Web: http://www.trivelgaltes.com L] 7 [
E-Mail: trivel@trivelgaltes.com e < 65 >
—— ‘
10 mm t o AT
160
130 118
. v
¥y ’—/
Imagen no contractual, s6lo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
= Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminium. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. d’aluminium.
= Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Screws in stainless steel A2. m Frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m In accordance with the standard CE 89/336/CEE m Joints de serrage au verre fabriquées en
polietileno (PE) (Electrical components) polyéthyléne (PE)
m Acorde a la norma CE 89/336/CEE m Conforme a la norme CE 89/336/CEE (Composants

(Componentes eléctricos) électriques)
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Ficha técnica de producto
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Sistema de
Gestion
1S0 9001:2015
TOVRheinland
ERTIFICADO ) wWww.luv.com
1D 9105074186

Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /

(;Iass thickness /

Epaisseur du verre
Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2009/1

Cerradero muesca picaporte eléctrico 12V AC/DC
con desbloqueo y memoria.

Electric 12V AC/DC latch with unblocking and memory
strike box.

Géache verrou poignée électrique 12V AC/DC avec
déblocage.

01

19.06.2025

Acero Inoxidable AISI 316
Stainless steel AISI 316
Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado
Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5/ Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.
Différentes épaisseurs de verre.

Acabados seglin carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL


http://www.trivelgaltes.com/
mailto:trivel@trivelgaltes.com
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Imagen no contractual, sélo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
= Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminium. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. d’aluminium.
= Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Screws in stainless steel A2. m Frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m In accordance with the standard CE 89/336/CEE m Joints de serrage au verre fabriquées en
polietileno (PE) (Electrical components) polyéthyléne (PE)
m Acorde a la norma CE 89/336/CEE m Conforme a la norme CE 89/336/CEE (Composants

(Componentes eléctricos) électriques)
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Ficha técnica de producto
Product Data Sheet / Fiche technique du produit.
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Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /

(;Iass thickness /

Epaisseur du verre
Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2009/4

Cerradero muesca picaporte eléctrico 12V AC/DC
con desbloqueo y memoria.

Electric 12V AC/DC latch with unblocking and memory
strike box.

Gache verrou poignée électrique 12V AC/DC avec
fonctionnement inversé.

01

19.06.2025

Acero Inoxidable AISI 316
Stainless steel AISI 316
Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado
Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5/ Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.
Différentes épaisseurs de verre.

Acabados seglin carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL
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Imagen no contractual, sélo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
= Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminium. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. d’aluminium.
= Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Screws in stainless steel A2. m Frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m In accordance with the standard CE 89/336/CEE m Joints de serrage au verre fabriquées en
polietileno (PE) (Electrical components) polyéthyléne (PE)
m Acorde a la norma CE 89/336/CEE m Conforme a la norme CE 89/336/CEE (Composants

(Componentes eléctricos) électriques)
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Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /

(;Iass thickness /

Epaisseur du verre
Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2010

Cerradero muesca picaporte eléctrico 12V AC/DC
con desbloqueo y tope.

Electric 12V AC/DC latch with unblocking and memory
strike box and stopper.

Gache verrou poignée électrique 12V AC/DC avec
déblocage et butoir.

01

02.09.2025

Acero Inoxidable AISI 316
Stainless steel AISI 316
Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado
Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5/ Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.
Différentes épaisseurs de verre.

Acabados segln carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL
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GALTES sa ’ ® Ficha técnica de producto
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Imagen no contractual, s6lo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
= Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminium. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. d’aluminium.
= Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Screws in stainless steel A2. m Frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m In accordance with the standard CE 89/336/CEE m Joints de serrage au verre fabriquées en
polietileno (PE) (Electrical components) polyéthyléne (PE)
m Acorde a la norma CE 89/336/CEE m Conforme a la norme CE 89/336/CEE (Composants

(Componentes eléctricos) électriques)
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Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /

(;Iass thickness /

Epaisseur du verre
Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2010/1

Cerradero muesca picaporte eléctrico 12V AC/DC
con desbloqueo, memoria y tope.

Electric 12V AC/DC latch with unblocking and memory
strike box and stopper.

Gache verrou poignée électrique 12V AC/DC avec
déblocage et butoir.

01

02.09.2025

Acero Inoxidable AISI 316
Stainless steel AISI 316
Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado
Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5/ Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.
Différentes épaisseurs de verre.

Acabados segln carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL


http://www.trivelgaltes.com/
mailto:trivel@trivelgaltes.com

INDUSTRIAS®
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Imagen no contractual, s6lo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
= Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminium. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. d’aluminium.
= Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Screws in stainless steel A2. m Frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m In accordance with the standard CE 89/336/CEE m Joints de serrage au verre fabriquées en
polietileno (PE) (Electrical components) polyéthyléne (PE)
m Acorde a la norma CE 89/336/CEE m Conforme a la norme CE 89/336/CEE (Composants

(Componentes eléctricos) électriques)
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Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date
Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes / Finitions

Espesor del vidrio /

(;Iass thickness /

Epaisseur du verre
Resistencia a la corrosion
Corrosion Resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

MEIA

2010/4

Cerradero muesca palanca picaporte eléctrico 12V
AC/DC con funcionamiento invertido con tope.
Electric 12V AC/DC latch with inverted functioning strike
box with stopper.

Gache verrou poignée électrique 12V AC/DC avec
fonctionnement inversé avec butoir.

01

04.09.2025

Acero Inoxidable AISI 316
Stainless steel AISI 316
Acier inoxydable AISI 316

Inox Brillo/Inox Satinado
Bright Stainless Steel / Satin Stainless Steel
Inoxydable Brillant / Inoxydable Satin

10 mm.

Grado 5/ Grade 5/ Grade 5

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Diferentes espesores de vidrio.
Different glass thicknesses.
Différentes épaisseurs de verre.

Acabados segln carta de acabados.
Finishes according to the chart of colors.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL /RAL colours / Couleurs RAL
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Imagen no contractual, s6lo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.
Caracteristicas Generales General Specifications Caractéristiques Générales
= Para vidrio de espesores de 10 mm. m Glass thickness 10 mm. m Pour épaisseurs de verre de 10 mm.
m Tapas embellecedoras AISI 316L. m Decorative caps AISI 316L. m Couvercles cache-vis AISI 316L.
= Placas de apriete al vidrio de aleacion de m Plates of press to the glass of alloy of aluminium. m Joints de resserrement au verre d‘alliage
aluminio. m Frontal pieces in stainless steel AISI 316. d’aluminium.
= Frontales en acero inoxidable AISI 316. m Screws in stainless steel A2. m Frontales en acier inoxydable AISI 316.
= Tornilleria en acero inoxidable A2. m Glass clamping joints in polyethylene (PE). m Boulonnerie en acier inoxydable A2.
= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en m In accordance with the standard CE 89/336/CEE m Joints de serrage au verre fabriquées en
polietileno (PE) (Electrical components) polyéthyléne (PE)
m Acorde a la norma CE 89/336/CEE m Conforme a la norme CE 89/336/CEE (Composants

(Componentes eléctricos) électriques)
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